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Tifou arrive chez la girafe.

- Bonjour girafe ! fait Tifou.

 La girafe salue Tifou d'un hochement de tête.

- Azaan, mon meilleur ami, est malade, continue-t-il. Seules les feuilles de l'arbre à 
fièvre peuvent le guérir. Accepterais-tu de faire le tour de la plaine pour le trouver ?

      La girafe allonge son cou pour faire comprendre à Tifou qu'elle va regarder le  
plus loin possible. Ce soir, quand elle aura trouvé l'arbre à fièvre, elle lui   

rapportera de ses feuilles.
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Tifou arrive chez le crocodile.

- Bonjour crocodile, dit Tifou !

- Bonjour Tifou, répond le crocodile.

- Azaan, mon meilleur ami, est malade, poursuit Tifou. Seules les feuilles de l'arbre 
à fièvre peuvent le guérir. Accepterais-tu de nager jusqu'à la mer pour le trouver ?

- Pour ton ami je vais nager jusqu'au bout de mes forces. Ce soir, quand j'aurai 
trouvé l'arbre, je te rapporterai de ses feuilles.

Le lendemain, Tifou a une autre idée.

"Je vais aller voir le crocodile. Il peut nager si loin dans l'eau des rivières 
et des fleuves qu'à coup sûr il trouvera l'arbre qui guérit."

Et Tifou se met en route.
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Tifou arrive chez le guépard.

- Bonjour guépard, dit Tifou !

- Bonjour Tifou, répond le guépard.

- Azaan, mon meilleur ami, est malade, poursuit Tifou. Seules les feuilles de l'arbre 
à fièvre peuvent le guérir. Accepterais-tu de faire le tour du pays pour le trouver ?

- Pour ton ami je vais courir jusqu'au bout de mes forces. Ce soir, quand j'aurai 
trouvé l'arbre, je te rapporterai de ses feuilles.
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Le soir, le marabout à bout de force se pose à côté de Tifou.

- Mon ami, dit-il, j'ai volé aussi loin que j'ai pu, mais je n'ai pas trouvé l'arbre à fièvre.

Tifou se met à pleurer parce qu'il n'a pas réussi à trouver l'arbre qui guérit et 
surtout parce qu'il n'a plus aucune idée. Il se blottit contre Azaan pour avoir 
plus chaud car le sorcier a dit qu'il allait faire froid cette nuit et qu'il y aurait 

beaucoup de vent. Il s'endort.
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Tifou arrive chez le marabout.

- Bonjour marabout, dit Tifou !

- Bonjour Tifou, répond le marabout.

- Azaan, mon meilleur ami, est malade, continue Tifou. Seules les feuilles de 
l'arbre à fièvre peuvent le guérir. Accepterais-tu de voler au-delà des montagnes 

pour le trouver ?

- Pour ton ami je volerai jusqu'au bout de mes forces. Ce soir, quand j'aurai 
trouvé l'arbre, je te rapporterai de ses feuilles.
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Azaan respire, Hum ! respire encore. Hum ! Petit à petit, au fur et à mesure 
que la fumée pénètre dans ses poumons, Azaan retrouve des forces. 

Bientôt, il est debout. 

Bientôt, il est guéri.

Tifou réveille Azaan.

- Debout, Azaan, debout !

Le sorcier arrive en portant un grand bol. 
Il demande à Azaan de respirer l'épaisse fumée qui s'en dégage.

* Muti muhande rui-ini
  One i mathangu maguo
  Magithaka na ruhuho.
  Na ithui nituthake na ruhuho.

Un arbre planté sur le bord de la rivière.
Regardez ses feuilles
Jouer avec le vent.
Nous aussi, jouons avec le vent.
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Le sorcier avait raison, le vent souffle violemment toute la nuit.

Le lendemain matin, en se réveillant, Tifou flaire une forte odeur. Et quand il veut 
sortir de la case, il n'arrive pas à ouvrir la porte. Elle est bloquée. Il pousse de toutes 
ses forces et parvient enfin à se glisser dehors. Devant la porte, il y a un gros tas de 

feuilles, des petites feuilles comme des épines qui sentent très bon.

Tifou a une idée. Il va chercher le sorcier. Le sorcier prend les feuilles dans ses 
mains, les regarde, les fait rouler entre ses doigts, les porte jusqu'à son nez. Hum ! 

Il inspire à pleins poumons. Hum !

- Je connais cette odeur, dit-il. Je reconnais ces feuilles. Ce sont les feuilles de l'arbre 
à fièvre que le vent a apportées jusqu'ici cette nuit. Vite, Tifou, va réveiller Azaan. 

Moi je vais préparer une huile.

Et tout en travaillant le sorcier se met à chanter une vieille chanson du Kenya* :
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Rallentando...........................




